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De doelstelling voor dit 
notariaat was  de traditio-
nele inplanting, in een he-
renhuis, om te ruilen voor 
een open kantooromgeving 
waarbij de samenwerking 
wordt bevorderd. Func-
tionaliteit en communica-
tie zijn de voornaamste 
aandachtspunten.

Pour cette étude notaria-
le, l’objectif était le pas-
sage d’une implantation 
traditionnelle dans une 
maison de maître à un 
espace ouvert où tous les 
collaborateurs travaillent 
ensemble. Fonctionnalité 
et communication sont 
au centre des préoccu-
pations.

PROJET 

This project, housed in a 
mansion, had the target 
to exchange the traditio-
nal implantation into an 
open office environment 
and optimize coopera-
tion. Functionality and 
communication are the 
main concerns.

PROJECT PROJECT 
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REFERENCES 

Rue Emile Wauquier, 25
B- 7040 asquillies

Superficie : 250 m2

Aménagement d’un 
accueil centralisé, d’un 
open space, de bub-
bles, d’un copy room et 
d’une kitchenette inté-
grée à l’espace détente.
Conception, réalisation 
et suivi de chantier.
 

REFERENCES 

Rue Emile Wauquier, 25
B- 7040 asquillies

Surface : 250 m2

Establishment of a cen-
tral reception, an open 
space, multiple bubbles, 
a copy room and a re-
laxation room with inte-
grated kitchenette. Desi-
gn, construction and site 
supervision.

REFERENTIES 

Rue Emile Wauquier, 25
B- 7040 asquillies

oppervlakte : 250 m2

Inrichting van een cen-
traal onthaal, een open 
ruimte, meerdere bub-
bles, een copy-room en 
een ontspanningsruimte 
met geïntegreerde kitche-
nette. Ontwerp, realisatie 
en werfbegeleiding.
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Rez de chausée. 
Le bureau du 
notaire est 
aménagé dans 
l’espace ouvert, 
Privilégiant ainsi le 
contact avec ses 
collaborateurs.

To promote the 
contact with his 
staff  the office of 
the notary became 
an open space on 
the ground floor.

Om het contact 
met de medewer-
kers te bevorderen 
is het kantoor van 
de notaris een 
open ruimte op de 
benedenverdieping. 

Salle de réunion 
notariale.

Notarial meeting-
room.

De notariële 
vergaderzaal.
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Gelijkvloers. Het 
centrale klassement 
krijgt een voorname plek 
in de open ruimte.

Rez de chaussée. 
L’espace ouvert  fait la 
part belle au classement 
centralisé.

Ground. Central 
standings receive a 
prominent place in the 
open space.
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Helder, aangenaam, 
functioneel.

Luminosité, convivialité, 
fonctionnalité.

Brightness, conviviality, 
functionality.
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En haut à droite : 
Détail, fauteuil de 
l’espace d’attente 
au 1er étage.

Top right : 
reception seat on 
the first floor.

Rechtsboven : 
ontvangstzetel op 
de eerste verdie-
ping.

En bas à gauche : 
Détail de la salle de 
réunion notariale. 
Meuble suspendu 
avec frigo intégré.

Bottom left : 
Detail of the mee-
ting room. Hanging 
cabinet with built-in 
refrigerator.

Linksonder : 
Detail van de verga-
derzaal. Hangkast 
met ingebouwde 
koelkast.
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Ci-dessous : 
petit espace caféta-
riat et détente.

Page de droite :
Espace ouvert 
ou l’acoustique, 
l’ergonomie et 
la fonctionnalité 
contribuent à une 
ambiance de travail 
agréable.

Below : 
small relaxation 
area with cafeteria 
functions.

Right page : 
The acoustics, 
ergonomics and 
functionality of the 
open office contri-
bute to a pleasant 
working atmos-
phere. 

Hieronder : 
kleine ontspan-
ningsruimte met 
cafetariafunctie.

Rechter pagina : 
De akoestiek, de 
ergonomie en de 
functionaliteit van 
de open ruimte 
dragen bij tot een 
aangename werksfeer.
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Bureau du clerc de 
notaire. 

Bureau van de notaris-
klerk.

Office of the notary’s 
clerk.
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Dit inrichtingproject, met 
het accent op de commu-
nicatie, informatie-uitwis-
seling en de ergonomie 
is uitermate vernieuwend 
binnen deze beroep-
somgeving waarbij de 
discretie een voorname 
rol speelt.

Ce projet d’aménage-
ment, Principalement axé 
sur la communication, le 
partage d’informations 
et l’ergonomie fût réso-
lument innovant dans le 
cadre de cette profession 
où la confidentialité reste 
une prérogative impor-
tante. 

RÉSUMÉ

This project, with an 
emphasis on communi-
cation, information ex-
change and ergonomics 
is very innovative in this 
professional environment 
where discretion has an 
important role.

SUMMARYSAMENVATTING

Page de droite :
Détail du rez de 
chaussée. 

Pagina rechts :
Detail van de begane 
gron.

Right page : 
Ground detail.
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